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Zagadkowe ,chcial ich mingé¢” (Mk 6,46)

Perykopa o Jezusie chodzacym po jeziorze zostala przekazana
przez sw. Marka, §w. Mateusza i §w. Jana. Kazdy z opiséw ma
swoje charakterystyczne cechy, interesujgce pod wzgledem teolo-
gicznym. My nasze rozwazania poswiecimy zwrotowi wystepujace-
mu w tekscie Markowym, mniej wiecej w srodku opisu: ,Widzgc,
jak sie trudzili przy wioslowaniu, bo wiatr byl im przeciwny, oko-
lo czwartej strazy nocnej przyszedl do nich, kroczgc po jeziorze,
i chcial ich mingé” (Mk 6,48). Podmiotem zdania jest Jezus — Jego
imie ani razu nie wystepuje w tej perykopie: zawsze jest okreslany
przy pomocy zaimkow. Imi¢ ,Jezus” rozpoczyna poprzednig pery-
kope przedstawiajgcg pierwsze rozmnozenie chleba, podobnie jak
w tekstach Mateuszowym i Janowym (Mt 14,31-33; J 6,1-21).
U Marka we wszystkich nastepnych zdaniach stale wystepuja za-
imki az do 8,27 (w Biblii Tysigclecia w 7,36 imie Jezus wystepuje
w nawiasie kwadratowym jako dodatek redakcji shuzacy lepszemu
rozumieniu tekstu). W pozostalych dwoch Ewangeliach imie Jezusa
wystepuje czesciej (Mt 14,13.16.27; J 6,1.3.5.10.11.14.19.22), cho¢
takze i one stosujg zaimki wskazujace na Jego Osobe.

Podstawowe elementy opisow zgadzajg sie we wszystkich
trzech przekazach. Charakterystyczne zachowanie Jezusa u sw.
Marka trudno jednoznacznie wythimaczy¢ i dlatego warto mu po-
Swieci¢ nieco uwagi.

U Marka Jezus widzi, jak uczniowie trudzg si¢ przy wioslowa-
niu, chegc — zgodnie z Jego poleceniem — przeprawic si¢ na drugi
brzeg jeziora. Ewangelista okresla warunki meteorologiczne: ,wiatr
byl im przeciwny” — gr. fiv yop 6 &vepog évovtiog adrolg, oraz dosé
dokladnie pore nocy: ,okolo czwartej strazy” czyli w polowie czasu
miedzy polnoca a Switem — ok. godziny 3.00 wiosng lub jesienia,
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nieco wczesniej latem, a nieco pézniej zimg. Jezeli przyjac za wska-
zéwke chronologiczna okreslenie z J 6,10: ,A w miejscu tym bylo
wiele trawy”, na ktérej mogli usiaséé Jezusowi shuchacze, oraz Mk
6,39 ,wtedy polecil im usigéé gromadami na zielonej trawie”, wyda-
rzenie nastapiloby w porze wiosennej, kiedy jeszcze trawa nie jest
spalona przez slofice!, zatem uczniowie ujrzeli Jezusa okolo godziny
3.00 w nocy (bez potrzeby stosowania poprawek wynikajacych z in-
nej pory roku), kiedy jeszcze jest ciemno?.

Analogiczne okreélenia Janowe to podanie czasu wyjazdu
uczniéw: ,0 zmierzchu zeszli nad jezioro” (6,16), ,nastaly juz
ciemnosci, a Jezus jeszcze do nich nie przyszed!” (w. 17), ,jezioro
burzylo sie od silnego wichru” (w. 18), ,gdy uplyneli okolo dwudzie-
stu pieciu albo trzydziestu stadiow, ujrzeli Jezusa kroczacego po
jeziorze” (w. 19). Podana odleglosé to ok. 5 naszych kilometrow —
zaleznie od pogody 16dz moze jg przeby¢ w czasie dluzszym lub
krotszym — od godziny nawet niecalej przy sprzyjajacym wietrze do
kilku godzin mozolnego wioslowania przy wietrze przeciwnym. Za-
pewne to rozmnozenie chleba mialo miejsce nie w okolicy lgczonej
dzi$ z tym cudem, zwanej — et Tabgha, stosunkowo niedaleko Ty-
beriady, a jeszcze blizej Kafarnaum — wowczas zegluga przebiega-
laby caly czas przy brzegu i odleglos¢ bylaby rzedu kilku kilome-
trow. Kilkanascie kilometrow od Kafarnaum lezy bardziej praw-
dopodobne miejsce rozmnozenia chleba, w pustynnej okolicy na

! Por. R. PescH, Das Markusevangelium, 1, Freiburg-Basel-Wien
19772, 352. Komentator widzi tu takze aluzje do Ps 23,2: Jezus jest posla-
nym przez Boga pasterzem Izraela, ktory pozwala ludowi leze¢ na zielo-
nych pastwiskach (w. 2), prowadzi go po wlasciwych Sciezkach (w. 3). Ob-
fitos¢ pozywienia i paszy dla bydla miala by¢ takze jednym z elementow
pomyslnosci charakterystycznej dla czasow mesjanskich, kiedy to zielona
roslinnos¢ wystapi na dotychczasowych pustyniach - por. Iz 22,15;
35,1n.6n; 41,19; 43,20 — por. takze H.L. STRACK, P. BILLERBECK, Kommen-
tar zum Neuen Testament aus Talmud und Midrasch, III, Miinchen
19542, 407 o rabinackich tekstach przedstawiajacych przyszle dobra Zwia-
zane z osoba Mesjasza.

2 Mozna takze przyjaé bardziej ogolng interpretacje okreslenia ,okolo
czwartej strazy nocnej” — H. Langkammer tlumaczy: ,w porze czwartej
strazy nocnej”, czyli od polowy czasu miedzy polnocg a switem do switu
(nasze godziny 3.00-6.00), zatem ta pora obejmuje takze koficowe chwile,
czyli pélmrok przed switem — por. Ewangelia wedtug sw. Marka, Poznan-
Warszawa 1977, 185.
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wschodnim brzegu jeziora® Wtedy zegluga nastgpowalaby w po-
przek jeziora (por. J 6,22), natomiast z okolic Tyberiady byloby to
przecigcie zatoki w kierunku z poludnia na péoc*.

U Jana elementem cudu jest znalezienie si¢ natychmiast przy
brzegu — uwolnienie uczniéw mocg Jezusa od ograniczen zwigza-
nych z czasem i przestrzenia® U Marka cud laczy sie z uciszeniem
wiatru (w. 51), co umozliwilo normalne czynnosci wioslarzy, ktérzy
wlasnymi sitami kontynuowali podréz®, o czym mowa w pierwszym
wierszu zaliczonym w Biblii Tysigclecia do nastepnej perykopy:
,Gdy sie przeprawili, przyplyneli do ziemi Genezaret” ,Przeprawili”
— gr. dwunephoavteg zasadniczo wskazuje na przeplyniecie jeziora
wszerz; ,przyplyneli” (dosl. ,doszli, dotarli”, ,przybyli” — fiA8ov), na
spokojniejszg i bezpieczniejszg zegluge w poblizu brzegu, albo tez
jest terminem rownoleglym do pierwszego, oznacza, ze przeprawia-
jac sie przez jezioro przybyli do ziemi Genezaret. (Tekst grecki ma
tylko T'evvnoopét bez dodatkowego okreslenia — polski przeklad
uzupehliono o ,ziemie”, gdyz w pierwszym znaczeniu ,Genezaret”
wskazuje na jezioro).

Mateuszowy opis cudu eksponuje szczegélne miejsce Piotra
wsrod Dwunastu. On widzge Jezusa kroczgcego po jeziorze prosi,
by takze jemu Pan kazal przyjs¢ do siebie, czyli udzielit mu mocy
do chodzenia po wodzie. Podobnie jak u Marka podano czas wyda-
rzenia: ,0 czwartej strazy nocnej” (w. 25). Uczniowie wyruszyli za-
pewne przed zapadnigeciem zmroku — poczgtek perykopy méwi, ze
Jezus ,przynaglil uczniow, zeby wsiedli do lodzi i wyprzedzali Go
na drugi brzeg, zanim odprawi thumy. Gdy to uczynil, wyszedl sam
jeden na gore, aby sie modli¢. Wieczor zapadl, a On sam tam prze-
bywal. L6dz zas$ byla juz sporo stadiow oddalona od brzegu, miota-

3 Por. R. SCHNACKENBURG, Das Johannesevangelium, II. Teil, Frei-
burg-Basel-Wien 19772, 17, M.-J. LAGRANGE, Evangile selon saint Jean,
Paris 1948°, 167n.

* Niektorzy uwazaja jednak okolice Tyberiady za bardziej prawdopo-
dobny punkt rozpoczecia zeglugi — stosunkowo duze oddalenie od brzegu
byloby wtedy skutkiem silnego wiatru —por. H. LANGKAMMER, dz. cyt., 185.

3 Por. L. STACHOWIAK, Ewangelia wedlug sw. Jana, Poznah-Warszawa
1975, 208.

6 R. Pesch zwraca uwage na podstawowe znaczenie epifanii Jezusa,
ktore sprowadzilo na dalszy plan wyratowanie uczniow z niebezpiecznej
sytuacji — por. dz. cyt. 262.
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na falami, bo wiatr byl przeciwny” (Mt 14,22-24). Oznacza to, Ze
16d2 znajdowala sie na wodzie moze wigcej niz 10 godzin — przeciw-
ny wiatr opéznial zegluge, wymagal od rybakow znacznego wysﬂ-
ku, choé trud nie jest tu tak eksponowany jak u Marka’, miesci sie
w ramach normalnej jeszcze, choé¢ trudnej sytuacji, w odrozmemu
od cudu uciszenia burzy na morzu, kiedy to wszystkim plyngcym
grozilo niebezpieczenstwo $mierci (por. Mt 8,23-27; Mk 4,35-41,
Ek 8,22-25). Takze i tutaj wiatr ustaje, gdy Jezus z Piotrem wsia-
dajg do lodzi (Mt 14,32) a dalsza zegluga wydaje si¢ przebiega¢
normalnie (Mt 14,34: ,Gdy sie przeprawili, przyszli do ziemi Gene-
zaret — gr. Koi dwanepdoavteg fABov éxi tiv v eig Tevvnooapet).

Jezus ukazuje si¢ uczniom w nowych, niecodziennych okolicz-
nosciach, pozwala im dostrzec nowy aspekt swej mocy i niezwykle
cechy wlasnej osobowosci® Trudne do zrozumienia wydaje sie
stwierdzenie z Mk 6,48, ze chcial ming¢ 16dz z uczniami (xoi 16eAev
noperBelv avtovg). Grecki czasownik wyraznie wskazuje na Swia-
dome zaangazowanie woli Jezusa — jakby byl zajety wylgcznie wla-
snymi sprawami, kontynuowal modlitwe, ktorej oddawat sie na go-
rze po rozmnozeniu chleba (w. 46) i chcial i§¢ dalej’ Dopiero krzyki
uczniow przerazonych widokiem czegos, co wydawalo im sie zjawg
(gr. o&vroopd — w. 49) powodujg, ze Jezus zwraca na nich uwage,
kieruje do nich pokrzepiajace slowa ,,Odwagi, Ja jestem, nie bdjcie
sie” (w. 50) i wsiada do lodzi. Tak mozna by interpretowac tekst
natchniony zwracajac uwage przede wszystkim na jego brzmienie
i pierwsze znaczenie wypowiedzi.

Warto jednak uwzglednié¢ identyczny zwrot wystepujgcy w sta-
rotestamentowych opisach teofanii, ,chwaly Jahwe”, ktora prze-
chodzila, mijala wybitnych ludzi Starego Testamentu. Analogiczne
teksty to Wj 33,19.22; 34,5n; 1 Krl 19,11!° Wizjonerami sa tam
Mojzesz i Eliasz, wystepujacy takze w ewangelijnych opisach prze-
mienienia jako Swiadkowie chwaly Jezusa (por. Mk 9,2-8 par.),
przedstawiciele Prawa i Prorokéw poswiadczajacy, zgodnie z wyma-

" Por. J. HOMERSKI, Ewangelia $w. Mateusza, Poznan-Warszawa
1979, 234n.

8 J. HOMERsKI, dz. cyt. 235; C. S. MANN, Mark, Garden City, New
York 1986, 304n.

% Por. M.-J. LAGRANGE, Evangile selon saint Marc, Paris 1942°, 174
19 Por. R. PESCH, dz. cyt. 361.
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ganiami éwczesnego sagdownictwa (por. Pwt 17,6; 19,15; J 8,17) uka-
zanie si¢ Jezusa chwalebnego, nalezacego do Boskiej sfery byto-
wania, oslonigtego oblokiem, znakiem szczegélnej obecnosci Bogal!!

Pierwszy z interesujgcych nas tekstow Ksiegi Wyjscia przed-
stawia sytuacje po odstepstwie Izraela zwigzanym z kultem zlotego
cielca: Mojzesz po czterdziestu dniach spedzonych na gérze po-
wrécil do obozu Izraela niosac w rece dwie kamienne tablice z wy-
rytym tekstem Dziesigciu Przykazan (Wj 31,18; 32,15n — tablice
Swiadectwa'?). Kiedy zobaczyl balwochwalczq uroczystosé, piesni
i tanice wokot zlotego cielca, ,rozpalil sie  gniew Mojzesza i rzucit
z rak swoich tablice i pothuk!} je u podnéza géry. A porwawszy ciel-
ca, ktorego uczynili, spalil go w ogniu, starl na proch, rozsypal
w wodzie i kazal jg pi¢ synom Izraela” (Wj 32,19n). Po wymierzeniu
kary Mojzesz znéw rozmawial z Bogiem, prosil Go, by nadal towa-
rzyszyl niewiernemu ludowi. Wtedy tez Mojzesz rozbil Namiot Spo-
tkania (Wj 33,7), gdzie oddawal sie modlitwie i gdzie mozna bylo
zwracac si¢ do Jahwe. Namiot byl poza obozem — poza miejscem
pobytu ludzi, ktorzy obrazili Boga. Tam mialy miejsce zwykle spo-
tkania Boga z wodzem Ludu Wybranego i tam najprawdopodo-
bniej Mojzesz zwrocil sie do Jahwe z prosba, by ujrze¢ Jego chwale
(w. 18).

Hebrajskie okreslenie kabéd — k°béd Jhwh oznacza zewnetrzne
objawy nieskonczonego Bozego majestatu. W hymnie o kenozie
Chrystusa w Flp 2,6-11 slowa przedstawiajgce unizenie Chrystusa
przetlumaczone w Biblii Tysigclecia ,nie skorzystal ze sposobnosci,
aby na réowni by¢ z Bogiem” trzeba rozumie¢, ze Jezus jako czlo-
wiek i rownoczesnie Syn Bozy, rowny we wszystkim Ojcu, na ziemi
nie korzystal z przystlugujacej Mu chwaly Bozej, aby we wszystkim
upodobnié sie do stabych ludzi® ,Chwala” przyshiguje wylgcznie
Jahwe, jej wielkosé powoduje, ze zadna istota zywa, ktora sie z nig
bezposrednio zetknie, nie moze pozosta¢ przy zyciu (por. Wj 33,20;
19,12n). Jahwe obiecuje Mojzeszowi, ze zobaczy on Jego chwale,

1 Por. w ST np. Wj 13,22; 16,10; 19,9; 24,15.18; Kpl 16,2; Lb 11,25
a takze w NT Dz 1,9; Ap 14,14-16.

12 Okreslenie charakterystyczne dla tradyecji kaplansklej — por.
M. NotH, Das 2. Buch Mose. Exodus, Géttingen 1973°, 203.

13 Por. Hbr 2,17; 4,15; A. JANKOWSKI, Listy wiezienne, Poznah 1962,
113n.
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choé nie ujrzy bezposrednio Bozego oblicza: ,Ja ukaze ci m6j maje-
stat i oglosze przed toba imie Jahwe, gdyz Ja wySwiadczam laske,
komu chce, i milosierdzie, komu Mi sie podoba  Nie bedziesz mogt
ogladaé mojego oblicza, gdyz zaden czlowiek nie moze ogladaé¢ mo-
jego oblicza i pozostaé przy zyciu  Oto miejsce obok Mnie, stan
przy skale. Gdy przechodzi¢ bedzie moja chwala, postawie¢ cig
w rozpadlinie skaly i poloze reke moja na tobie, az przejde. A gdy
cofne reke, ujrzysz Mie z tyhu, lecz oblicza mojego tobie nie ukaze”
(Wj 33,19-23).

Bég okazuje Mojzeszowi najwiekszg zyczliwos¢ — obiecuje spel-
ni¢ jego prosbg — na ile jest to mozliwe dla czlowieka, pozwoli mu
na ogladanie swojej chwaly, a rownoczesnie zachowa go przy zy-
ciu'®. Okre$la miejsce, gdzie Mojzesz ma ujrzeé¢ Boga, — wskazuje
na rozpadline skalng. Mozna odnies¢ wrazenie, ze Mojzesz znajduje
sie juz w miejscu, gdzie ma nastgpi¢ widzenie, ale dopiero na po-
czgtku nastepnego rozdziahi (34) Mojzesz otrzymuje nakaz przygo-
towania dwoch nowych tablic i udania sie ,jutro rano” (w. 2) na go-
re Synaj, gdzie nastgpi obiecane bezposrednie spotkanie z Bogiem.
Zatem ,oto” z Wj 33,21 moze oznaczaé: ,pokaze ci (jutro) miejsce
w rozpadlinie skalnej, gdzie bedziesz mogl bezpiecznie ogladac
chwale Bozg”, albo tez jest to pokazanie miejsca, gdzie jutro Moj-
zesz ma oczekiwaé Jahwe!® — na przyklad wskazanie z dalszej od-
leglosci, sprzed Namiotu Spotkania, albo w wyobrazni wizjonera,
ktory bywal juz na wierzcholku gory i zna rézne miejsca na jej
grzbiecie.

Zasadnicza réznica miedzy istota Boga — niepojetg chwalg,
a slabym, ograniczonym -czlowiekiem, powoduje, ze Bég tylko
przechodzi” — hebr. ‘br'® w poblizu i w ten sposéb pozwala na pe-
wien kontakt ze Soba, nie calkiem bezposredni, ale stanowigcy
wielka laske, niebywale zblizenie Boga i czlowieka. Zastosowane
przez Boga sSrodki ostroznosci to zachowanie dystansu (,przecho-
dzenie” chwaly Bozej) i polozenie na Mojzeszu reki, az Bog przej-
dzie.

Zapowiedz spelia si¢, jak widzimy w dalszym ciggu Ksiegi
Wyjscia: ,A Jahwe zstapil w obloku, i [Mojzesz] zatrzymal sie kolo

14 Por. S. LacH, Ksiega Wyjscia, Poznan 1964, 281.

15 por. M. NoTH, dz. cyt. 212.
16 Wj 33,6 — ,przeszedl” — wajja‘bor.
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Niego, i wypowiedzial imie Jahwe. Przeszedl Jahwe przed jego
oczyma, i wolal” (Wj 34,5n). Jahwe ukazuje sie w charakterystycz-
ny sposob: w obloku stanowigcym znak Jego obecno$ci, okrywajg-
cym tajemnice Jego istoty. Zwrot ,wypowiedzial imie Jahwe” moze
tez ogdlnie wskazywaé na oddanie Bogu chwaly, tak jak cale zycie
religijne sprawiedliwych ludzi nieraz streszcza sie w zdaniu:
swzywal imienia Jahwe” Biblia Tysigclecia tlumaczy Rdz 4,26:
~Wtedy zaczeto wzywac imienia Jahwe” — po urodzeniu Enosza sy-
na Seta. W przypisie podaje, ze LXX i Wlg tlumacza: ,On zaczal
pierwszy wzywac imienia Pana (= Jahwe)” i podaje prawdopodobny
sens: odtad zaczeto uroczysciej lub regularniej skladaé Bogu ofia-
ry’ Wzywanie imienia Jahwe odnosi do Enosza takze S. Lach
w swoim obszernym komentarzu do Ksiggi Rodzaju. Wymienia in-
ne miejsca Ksiegi, gdzie wystepuje ten zwrot (Rdz 12,8; 13,4; 21,33;
26,25) i podaje jego znaczenie: oddawaé¢ Bogu czeéé przez publiczny
kult!” Uwaza, ze wzmianka o imieniu Jahwe, ktére dopiero pozniej
zostalo objawione Mojzeszowi (Wj 3,4nn) nie oznacza, ze znali je juz
wczesniejsi patriarchowie, ale ze juz wczeéniej zaczeto w publiczny
sposob czci¢ Boga prawdziwego, ktéry pozniej objawil sie¢ pod tym
imieniem!®

Inni komentatorzy odnoszg wzywanie imienia Jahwe w Wj 34,6
do samego Boga — wtedy wypowiedziane slowa stanowilyby ele-
ment samoobjawienia sie Jahwe!® Imie tak jak istota Boga jest ta-
jemnicze, nie moze by¢ lekkomyslnie wzywane, o czym mowi drugie
przykazanie Dekalogu (Wj 20,7). Imie Jahwe tak jak Jego istota —
bostwo — identyfikuje sie z Jego dzialaniem — przede wszystkim
pelna miloéci opieka nad Izraelem® W tym duchu mozna rozumieé
nastepne slowa przytoczone w Wj 34,6n o Bozej wielkosci przeja-
wiajgcej sie w dzielach milosierdzia i sprawiedliwosci: ,Jahwe, Ja-
hwe, Bog milosierny i litoSciwy, cierpliwy, bogaty w laske i wier-
nosé, zachowujgcy swa laske w tysigczne pokolenia, przebaczajacy

7S, LacH, Ksiega Rodzaju, Poznan 1962, 238.

18 Tamsze, 239.

1% Por. B. S. CHILDS, The Book of Exodus, Philadelphia 1974, 611n.
Autor podaje takze inne miejsca wystepowania formuly uwielbienia za-
wierajacej imie Jahwe: Lb 14,18; Ne 9,17, Ps 86,15; 103,18; 111,4; 112,4;
116,5; 145,8; J1 2,13; Jon 4,2; Na 1,3; 2 Krn 30,9 — dz. cyt. 619.

20 Por. B. S. CHILDS, dz. cyt., 596.
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niegodziwo$é, niewiernosé, grzech, lecz nie pozostawiajacy go b'ez
ukarania, ale zsylajgcy kary za niegodziwosé ojcow na synow
i wnukéw az do trzeciego i czwartego pokolenia” Z tekstu wynika,
ze te slowa wypowiada sam Bég o sobie — glosi swojg sprawiedli-
wosé i milosierdzie, wiecksze od czystej sprawiedliwosci. Kara spa-
dajaca na potomkéw za grzechy ojcéw siega tylko trzeciego lub
czwartego pokolenia, podczas gdy laska obejmuje tysigczne poko-
lenia sprawiedliwych. Bég przebacza grzechy, ale wymaga nawroé-
cenia i pokuty. Jest to bardzo wymowny sposéb pokazania, na czym
polega szczegblna wiez Izraela z Bogiem, ktéry otacza lud swoja
opiekg, ale réwnoczesnie stawia ludziom konkretne wymagania
i egzekwuje ich wypelnienie.

Jahwe pozwala wybranemu czlowiekowi ogladac¢ swojg chwale,
ale réwnoczesnie zachowuje wobec niego dystans - ,przechodzi”
obok. Przechodzenie jest z jednej strony dopuszczeniem do blisko-
Sci, z drugiej obrong czlowieka, ktory w obecnej swojej sytuacji nie
moze si¢ zetkngé¢ z Bogiem bezposrednio, przed nastepstwami ta-
kiego kontaktu. Milos¢ Boza wyraza sie¢ w konkretny sposéb, nie
zawsze w pelni zrozumialy dla czlowieka, ale skierowany w strone
jego rzeczywistego dobra, dostosowany do aktualnej sytuacji, w ja-
kiej si¢ znajduje.

Drugg postacig Starego Testamentu, ktéra doswiadczyla po-
dobnego kontaktu z Bogiem - ogladania ,chwaly Jahwe” — byl pro-
rok Eliasz. Jeden z najwiekszych cudotworcow w dziejach Izraela,
prorok ,jak ogien” (por. Syr 48,1), nie pozostawil wlasnych pism.
Relacje o jego dzialalnosci i prorockich wypowiedziach znajdujemy
w Ksiegach Krolewskich. Wizja chwaly Jahwe nastgpila w czasie
ucieczki proroka po sgdzie Bozym nad prorokami poganskimi, kté-
rych Eliasz pozabijal, gdy nie mogli sprowadzi¢ ognia na ofiare
przygotowana na wierzcholku gory Karmel, by ublagaé sprawce
trwajgcej trzy lata suszy — Boga lub Baala o deszcz. Kult Baala
popierala malzonka kréla pélmocnego panstwa Izraela Achaba,
ksiezniczka fenicka Izebel (por. 1 Krl 16,31; 18,19.22). Po $émierci
poganskich kaplanéw chciala zemsci¢ si¢ na Eliaszu (1 Krl 19,1n).
Prorok uciekt na pustynie. W odleglosci dnia drogi od Beer-Szeby
mial widzenie: otrzymal tam pokarm i nap6j — podplomyk i dzban
z wodg przed i po snie (1 Krl 19,6-8). Mocg tego positku wedrowal
przez czterdziesci dni i czterdziesci nocy do Bozej géry Horeb (w. 8).
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Wiele elementéw opisu nawigzuje do wizji Mojzesza z Ksiegi
Wyscia. Czterdziesci dni i nocy trwala wedréwka proroka, podobnie
jak czterdziesci lat wedréwki Izraela po pustyni do Ziemi Obiecanej
(Lb 14,33) oraz dwa czterdziestodniowe okresy, jakie MojZesz
spedzil na gorze, gdzie doswiadczal obecnosci Jahwe i otrzymat
od Niego Prawo (Wj 24,18; 34,28; por. Pwt 9,9.18). Takze bezpo-
srednie zetkniecie si¢ z ,chwalg Bozg” nastgpilo u wejscia do groty,
gdzie prorok spedzil noc (1 Krl 19,9.11.13). Hebrajski termin
m*ara[h] odpowiada niq°rat — rozpadlinie skalnej z Wj 33,22. Sam
opis teofanii brzmi nastegpujgco: ,A oto Jahwe przechodzil (‘ober).
Gwaltowna wichura rozwalajgca gory i druzgocgca skaly [szla]
przed Jahwe. Ale Jahwe nie byl w wichurze. A po wichurze — trze-
sienie ziemi: Jahwe nie byl w trzesieniu ziemi. Po trzesieniu ziemi
powstal ogien: Jahwe nie byl w ogniu. A po tym ogniu — szmer
lagodnego powiewu. Kiedy tylko Eliasz go uslyszal, zasloniwszy
twarz plaszczem, wyszed!l i stangl przy wejsciu do groty. A wtedy
rozlegl sie glos méwigcy do niego: «Co ty tu robisz, Eliaszu?» Eliasz
zas odpowiedzial: «Zarliwoscig rozpalilem sie o chwale Boga Za-
stepow, Jahwe, gdyz Izraelici opuscili Twoje przymierze, rozwa-
lili Twoje oltarze i Twoich prorokéw zabili mieczem. Tak ze ja
sam tylko zostalem, a oni godza jeszcze i na moje zycie»” (1 Krl
19,11-14).

Opis podkresla pelne lagodnosci odniesienie Boga do czlowieka.
Przechodzenie ,chwaly Jahwe” poprzedzajg przerazajgce zjawiska
przyrody: gwaltowna wichura rozwalajaca gory i druzgocgca skaly,
trzesienie ziemi i ogien. Sa to znaki prawdziwej teofanii? — wielkie
sily zywiolow s3 odbiciem nieskonczonej mocy Boga i wielokrotnie
oznaczajg Bozg obecnosé i dzialanie (por. zjawienie si¢ Jahwe Moj-
zeszowi w krzaku plongcym - Wj 3,2; nadanie prawa — Wj 19,16—
19). Jednak zetkniecie z Bogiem nastepuje w sposob lagodny — gdy
Eliasz uslyszal szmer lagodnego powiewu (hebr. q6l d°mamalh]
daqgah — 1 Krl 19,12), zakry} twarz plaszczem, wiedzgc, ze slaby,
skazony czlowiek nie moze bezposrednio oglada¢ Boga (por. Wj
33,20), wyszedl z groty i byl gotowy do spotkania z Jahwe.

W odréznieniu od Mojzesza Eliasz sam nie prosil o laske ogla-
dania ,chwaly Bozej” Sam Pan dopuscil go do takiej bliskosci, aby

2l Por. G. HENTSCHEL, 1 Konige, Wiirzburg 1984, 117.
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umocnié¢ go do zadan, ktére przed nim staly. Eliasz podobnie jak
inni wybitni ludzie Starego Testamentu, mocno odczuwa wlasng
slabosé, jest pelen gorliwosci: jego pierwsze slowa do Boga brzmia:
,,Zarhwosmq rozpahlem sie o chwale Boga Zastepéw” (1 Krl 19,14),
chociaz wczeéniej zapowiedz przesladowania ze strony Izebel na-
pehila go przerazeniem, sklonila do ucieczki i doprowadzila do ta-
kiego oslabienia ducha, ze nawet pragngl smierci (w. 4). Podobnie
zachowuje sie wielki prorok Jeremiasz (por. Jr 20,7-18), kiedy
trudnosci tak bardzo go przygniotly i nie czul si¢ dalej na silach
pelnié swego poslannictwa. Bég umacnia czlowieka, lagodnie dosto-
sowuje sie do jego ograniczonych mozliwosci, pokrzepia go i umoz-
liwia dalsze pelnienie powierzonej misji. Bardzo wazne jest jednak
nastawienie czlowieka, pragnienie wypelienia do konca woli Bo-
zej. Nawet calkiem oslabieni prorocy oddajg si¢ w rece Boze: Eliasz
prosi, by Bég zeslal na niego smierc¢ (1 Krl 19,4), Jeremiasz ubole-
wa, Ze si¢ narodzil (Jr 20,14n). Podobnie zachowuje sie przytloczo-
ny cierpieniem sprawiedliwy Hiob (Hi 3,3), ale wszyscy oni oddajg
sie Bogu, gotowi sg przyjac¢ Jego wole, a nie chcg za wszelkg ceng
przeprowadzi¢ swoich planow, unikngé dzwigania nieznosnego cie-
zaru, jak probuje uczynié prorok Jonasz (Jon 1,3.10).

Dla naszych rozwazan nad znaczeniem zwrotu z Mk 6,48 naj-
wazniejszy jest brzmigcy podobnie tekst 1 Krl 19,11 LA oto Jahwe
przechodzil” Jest to najpierw proste stwierdzenie faktu, ale takze
glebsze teologicznie przedstawienie kontaktu Boga z czlowiekiem.
Zycie ludzkie na ziemi ma charakter przejsciowy, wzgledny i dlate-
go nasze kontakty z Bogiem takze nastepujg niejako w fazie prze-
chodzenia. Czlowiek musi by¢ odpowiednio przygotowany do ze-
tkniecia si¢ z Bozg swietoscig. Najwazniejsze jest tu nastawienie
ducha — gotowosé¢ przyjecia woli Bozej, mniej istotna chwilowa
kondycja psychiczna — rado$é i pewnosé siebie czy tez zalamanie,
pragnienie $mierci, gdy wydaje si¢, ze ciezar poslannictwa calko-
wicie przekracza ludzkie mozliwosci. Mozna powiedzieé, ze w wy-
padku Eliasza prorok przed widzeniem chwaly Bozej byl juz
umocniony pokarmem zeslanym mu z nieba (pow. w. 5-8) ale
punktem wyjscia calej sytuacji podczas wedrowki jest stan przera-
zenia i obawy powodujacej pragnienie $mierci. Spotkanie z Bogiem
umacnia czlowieka stopniowo i przygotowuje do podjecia trudéw
zwigzanych z misjg, ktorag Bog mu powierzy. Podobnie przebiega
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wizja wstepna proroctwa Izajasza — prorok oglada chwale Jahwe
otoczonego serafinami, czuje sie niegodny wobec wspanialosci Jego
majestatu (Iz 6,1n), ale zostaje umocniony, dostepuje oczyszczenia
warg i wtedy wielkodusznie wyraza gotowoéé do gloszenia slowa
Bozego i sam prosi o poslanie go z Boza wiesciag (Iz 6,8)2.

Bog staje wobec czlowieka, chce go ogarnaé swoim dzialaniem,
dopusci¢ do wspélpracy w realizowaniu swoich planéw. Dobrze zna
jego wnetrze, wie, na co go staé i pragnie, by czlowiek otworzy! sie
na powiew laski, ktory pozwoli mu przekroczyé¢ samego siebie, uzu-
pelni jego braki i uczyni z niego odpowiednie narzedzie. ,Prze-
chodzenie” Boga obok czlowieka to réwnoczesnie objawianie mu
Bozej chwaly, dopuszczanie do zazylosci ze Sobg oraz uwzglednia-
nie jego ograniczen. Sceny ze Starego Testamentu, w ktorych Bog
przechodzi wobec wybranych mezéw mogg nam poméc zrozumieg,
co znaczy, ze Jezus idgc po wodzie przeszedl obok lodzi i chcial mi-
ng¢ swoich uczniow

Ukazanie si¢ Jezusa kroczgcego po jeziorze ma charakter epi-
fanii — objawienia, uzewnetrznienia boskiej chwaly Jezusa, podob-
nie jak podczas teofanii, ktorej doswiadczyli Mojzesz i Eliasz.
Grecki termin epifania (émwpdvero) oznaczal w starozytnosci poja-
wienie sie wybitnego czlowieka — tak nazywano uroczysty wjazd
wladcy do miasta. W jezyku religijnym uzywany jest na okresle-
nie manifestacji rzeczywistosci nadprzyrodzonych, kontaktu Boga
z czlowiekiem wynikajacego z Bozej inicjatywy, ale réznie przyj-
mowanego przez czlowieka. W Nowym Testamencie wystepuje kil-
kakrotnie w Listach do Tesaloniczan i Pasterskich (2 Tes 2,8; 1 Tm
6,14; 2 Tm 1,10; 4,1.8; Tt 2,13). Schemat epifanijny zostal zastoso-
wany w prologu Ewangelii sw. Jana, w hymnie o Logosie: Logos
(Slowo) przyszedt do swoich, a swoi Go nie przyjeliZ*

Analogiczny wypadek wystepuje podczas nocnej zeglugi po je-
ziorze Galilejskim: uczniowie widzg Jezusa w sytuacji swiadczgcej
o Jego boskiej mocy, ale nie sg jeszcze przygotowani na takie ze-

22 Por. J. PASCIAK, Izajasz wieszczem Chrystusa, Katowice 1987, 9.

2 Por. B. STANDAERT, L’Evangile selon Marc. Composition et genre lit-
téraire, Zevenkerken-Brugge 1978(1984), 312.

24 H. LANGKAMMER, Hymny chrystologiczne Nowego Testamentu, Ka-
towice 1976, 38; R. SCHNACKENBURG, Das Johannesevangelium, 1. Teil,
Freiburg-Basel-Wien 1979, 197-269.
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tkniecie sie z transcendencja® Reaguja tak, jakby widzieli zjawe
(w. 49) — nie pojmujg, ze podobne zachowanie calkowicie lezy
w mozliwosciach Jezusa. Dotychczasowe doswiadczenia wytworzyly
obraz Mistrza jako czlowieka — posiadajgcego niezwykle uzdolnie-
nia, stojgcego bardzo blisko Boga, ale uczniom jeszcze nie wydawa-
lo sie zrozumiale, ze Jezus moze przemieszczac si¢ w podobny spo-
sob, wbrew zwyklemu ludzkiemu doswiadczeniu. Nie byli na razie
w stanie poznaé tajemnicy Tego, ktory ,istniejgc w postaci Bozej,
nie skorzystal ze sposobnosci, by na réwni byé¢ z Bogiem, lecz ogo-
locil samego siebie, przyjawszy postac stugi, stawszy sie podobnym
do ludzi” (Flp 2,6n)%

Mozliwe, ze takie ujecie wigze si¢ z charakterystycznym dla
Ewangelii §w. Marka sekretem mesjanskim® Tak jak dla wickszo-
éci 6wezesnych Zydéw mesjanizm kojarzyl sie przede wszystkim
z politycznym wyzwoleniem, podjeciem walki przeciw rzymskiej
okupacji, tak i uczniowie nie mieli jeszcze wyraznego obrazu po-
slannictwa Mesjasza w ogodle i Jezusa w tej roli. Stopniowo docho-
dzili do coraz lepszego rozumienia, kim jest ich Nauczyciel (por.
8,27-29, gdzie Piotr w imieniu Dwunastu wyznaje mesjanskg i bo-
skg godnos¢ Jezusa). Teraz Jezus w swoim zachowaniu wraca nie-
jako na plaszczyzne bardziej zwyczajnych do§wiadczen: wchodzi do
16dki i powoduje uciszenie burzy oraz szybkie przybycie do celu po-
drozy.

Pomiedzy tekstem Markowym a jego starotestamentowymi pa-
ralelami zasadnicza réznica uwidacznia si¢ w definitywnym cha-
rakterze objawienia: Jezus wsiada do lodzi, jest przez caly czas
z uczniami, nie tylko przechodzi, jak ,chwala Jahwe” w staro-
testamentowych teofaniach. Podkreslanie podobnych szczegélow
wskazuje, ze Ewangelista nie jest tylko kronikarzem, ,rzemiesl-
nikiem piéra” przedstawiajgcym zewnetrzne fakty, ale poprzez nie
chce przekazaé glebokie mysli teologiczne. Poshiguje si¢ bardzo
skromnymi, oszczednymi Srodkami, wywolujgcymi tym glebsze
wrazenie u czytelnika uwaznego, otwartego na przestanie Dobre;j
Nowiny o Chrystusie, prawdziwym Synu Bozym.

25 R. PESCH, dz. cyt. 361; H. LANGKAMMER, Ewangelia ..., dz. cyt. 185n.

26 Por. B. STANDAERT, dz. cyt., 117.

21 Por. J. Kupasiewicz, Ewangelie synoptyczne dzisiaj, Warszawa
1986, 164—-167.
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THE ENIGMATIC ,HE WAS GOING TO PASS THEM BY”
(Mk 6,48)%

Summary

This characteristic phrase we find only in the Gospel according to
Mark, in the pericope ,Jesus walks on the water” It is difficult to intrer-
prete these words. We can compare this phrase of Mark with the follo-
wing Old Testament texts: Ex 33,19.22; 34,5f and 1 Kings 19,11: Moses
and Elijah saw the ,Glory of God” (k°b6d Jhwh). In this comparison Jesus
walking on the water appears as ,the Glory of God” — a transcendent Per-
son although hidden ,in the condition of a slave” (Phil 2,7). In this mo-
ment his disciples are not yet ready to understand the mystery of the Glo-
ry of Jesus godness. It is possible that in this text Mark presents the cha-
racteristic for him messianic secret.

 The biblical refferences from ,The Jerusalem Bible” Garden City —
New York 1968.



